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H——Le moyen de faire autrement!
“Rultivan s'est buté tout dé suite.  On
“n's pas souvent idfe, ausst, dinven-
ter pareille comédie.
;'aimer.

“iv L Lga'n a-prise pour la comédie de
Sne pas ='atmer.

Alons! redonnez-
" moi du feu, je vous prie. Ma ciga-
“rette w'est éteinte. Ce qui est fait
2t fait.

Lratée. Je suis pressée.
Jacques la regardsit fixement. 11

" dérouler. - Il s'était senti géné™ocem-

" _barrassé, pensant qu'il avait le temps

- toutes

de ge ressaisir de la premiére impres-

“gion, aigu¢ doulourcuse, de redevenir

/maitre de lui, de voir clair au milien

“"des sentiments multiples qui I'agi-

taient. Et la pensée que tout &
. Theure. dans un instant, rien ne res-

._terait plus de cette reprise de vie a

rdeux-—de cette illusion plutst de re-

. .prise de vie, lui tordait le cceur com-

me une souffrance nouvelle, faite de
ses  souffrances anciennes.
" Malgré lui, it lui semblait qu'il avait

.- ‘encore des cho:e: a dire a celle qui

Twes
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‘purprise.

T the.

T détendu.

avait ¢été sa  compazne. Quelle:
choses? Il ne savait pas au juste.
“11 avait de la confusion de laizzer

_..voir cette intention: cela I'agaqait lui-

méme. Pourtant, il dit, d'une vnix
sourde: Ty
~—Vous partez déja?
Lizzie releva la téte. Som regard
- était indifférent. FEle fit séchement.
.. ~-Dame! il me semble que nous
t’avons plus rien a faire ic'.

~—Tout de méme, causons un mo-
. ment.

Finissons notre thé. Au point
Pl Nous en somMmMmes, NOUS POUVONS
bien prendre san: danger—je veux
dire sans inconvénient- une tasse -
Cette cau n'est plus chaude.
Je vais sonner, C

L, ~—Laisgez! jo vais rallumer oi-

* meme le samovur,

Cette fois le visage de Lizziv s"¢tan
Pourquoi ne pas acceepter
de prolonger de quelyues minutes cot
“état de choses pen hanal cortes. mais
-:1 peu hanal justement, gue Voccasion
‘ne  s'en  retrouveranit - suns  doute
jamais. ’

Une faiz eau remise 4 bouilliv, el
“r'installa sur capape, crojsn
Jambes, lan¢n ver: e plafond e
S houffée de fumie blanche dont !¢

ler

R

-1 suivit un momert jes volutes dui se

. perdatent en spiralex ¢t elle dit, d'un
. ton irgnique:

= —-Au fond, tout cela war assen pi.

quant!

Jacques n'avait pas sa beile a<-

surance. Maussade a4 son tour, il ré-

“-pondit, entre ae: depts:

~.—Fvidemment! (Test piquant.
r-Je trouve savoureux aussi, fit-
.elle en prononcant les mots lente-

. ment, comme i dessein- ces fleurs

payées, ce vieux serviteur pour rite,
tout ce bonheur en to¢, et ces bai-
Trers; cat vous muver embrassée .
“.ne niez pas-— vous m'avez embrasséc,
~_ Jacques 'avait écoutée parler avee
Il Yinterrompit .
-—~0ui! Lizzie, je vous si embra -
'_'sée. J'ai méme remarqué que vous
‘n'aviexr pas changé votre .parfum.
La jeune femme uvait renverse sa

. téte blonde sur g coussin du canape,

FElle ne fumait plus ey ses yeux
v'étaient 4 demi fermés.  Elle dit,
doueement, comnte si elle s parlait
-3 elle-méme: ’ T

g

: . fagon.

.

_:':. -~ Quui!
;

<~ Une iltusion allait revivre un ma.

7. ment, qui aurait peut-étre eu quelque

Csaveur Jdans son originalite.
- que charme menme,
vous?

Quel-
Qu'en pensez-
Personne n'en gurait rien su.
c'ext vous c'est
LvYous qui dites cela?

~—Pourquui pas? En ovubliant tout

Lizzie,

" ve qu'il y a eu entre nous de vilain,

de si vilain, on aurait évoque une
heure d'autrefoiz, une bonne heuré,
celle de I'intimité calme.  On aurait
“eu le mirage complet.

©: Maia Jacques était hrusquement
‘devenu nerveux, nerveux d'étfange

—Non, ripasta-t-il, pas: complet.

“Tout & I'heure let Galerier La Fayctte
““wous ont apporté une toilette neuve

PR

fue vous allez mettre.  N'oubliez pas
‘u'il est quatre heure et demie et que

- ‘Jes dancings battent leur plein & cing.

", —Qu'estice que ccla peut bien
< wous faire?
“r.. —Pour évoquer .cette intimité

calme, c’est la robe bleue a fleurs
qu'il aurait fallu sortir du camphre.
. Lizzie baissait l1a téte. un peu con-
trite.

" —EMNe est dans le camphre, je vous
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27N w'exclama, presque rageur:

““w—Alors?
Elle souriait, mais froidement,
.. presque hautaine malntenant,

“len

plus rapides  +~1 i
prguehots du monde entie;  Excelient
‘raltement des parsagers 11 exinte ur
agent dana voire locallté cu dans Ig
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Pour tcus rensergrements sarresser

1 a l‘nnncﬁ de ia Ii.no Cungs.

La comédie de ’

It n'y a plus qu'a moucher.
- Jes chandelles de ce pitovable spec-
. tacle o0l 1a représentation fut &i bien

{'he l'avait pour ainsi dire pas bien
- “regardée durant ces scénes rapides,
_déconcertantes, qui venaient de se

—Jacques 8'était relevé d'un bond.

~--Alnrs, rien, Monsieur Varnier!

Nous allons bien gentiment boucler

nos valizes, ficeler nos paquets, nous
purtager les ahjets mobhiliers mis en
commun, le reste des petits fours no-
exemple: ils sont excellentes——et nou.
noug en irons comme NOUS SOMMES
venus! o

Puis légeére, clle entra danz sa

chambre, a droite.

Deux potits coups discrets frappés
a la porte.
dans 'antichambre on entendait un
bruit de voix. Jacques préta l'oreille,
On aurait dit encore la voix de Sul-

livan! Mais non! Ce n'est pas pos-
siblet "
Honoré  venait d'entrer. Il ‘se

tenait tres droit, digne, solennel, com.
me of ne 'avait pas vu encore,
“Quelle communication
faire? Jusqu'ol allait encore
prolonger cette sinistre -comédie?

Gravement, il déclara:

~-En conscience, madame et mon-
steur comprendront mon scrupule a
recevoir ce chéque de cing rents. dol-
lars que je n'ai gagné en aucune
fagon. J'a’ beau n’étre qu'un extra,
je ne veux pas recevoir cing cents
dollars, c’est-a-dire plus e sept mille
{rares, =ous prétexte que j'ai vu
naitre monsieur et méme madame,
alorg qu’en réalité. ..

Jacques Yinterrompit, pressé de
terminer cet incident. ridicule. :

~—Ft qu-avez-vous fait? )

‘Honoré hocha la téte, majestueux:
_—-J'ai rendu le cheque et tout ex-
pligué. N

A ce moment, la -porte du salon
slentr’ouvrit, T

La petits téie ridée de Sullivan |

passa, comme il était un peua heési-
tant d'ertrer. Puic ] entra tout a
fait, et sans avancer plus loin il dit:

-=C'est encore moi.. Yoo Jai
aitelque choge & racontter.  J'ai 4 pré-
senter 4 madame et a4 vous . auss,
i m‘_:ivu'r, mes excuses de ne pns'\'6u§

avoir crus tout a 'heure quand vous

dixiez te suirx fixé main-
temnt, tout s fait fixe,  Vous disiez
le vérite apres ne Uavoir pas dite tout
d'ubord, alors

verite, e

qite je  croviaix, moi,
naive, que c'étuit toute le contraire,
Aussi je venuis vous redemander.

-—-Qui done M. Sullivan? fit Jac-

T ques, troubld.

--Encore une petite tarse de ce the
sxeellente, cela, pour vous timoigner

‘que je suia votre ami, ves, comme

avant,
Jacques alla vers lui et lui prit la
main dans sez deux mains.
~—Ecoutez-moi, monsieur Sullivan.

Vous &tes, je le sens bien, 'homme

be plus ‘délicat du monde ¢t je suis
ravi de vous

revoir.  ~ Nous serons
ravis tous les deux. Mais 4 mon

iour de vous dire, si vous permettez.
quelque chose qui va vous surpren-
are.” " Clest que le creur des Frangais
vst gquelque chose, voyez-vou:, de sin-
vuliérement compliqué,  Trop sou-
vent il s'illusionne, il <illusionne
facheuspment. La vérits, «'est que
notre nid ce nid qui vous intéressait,
fut bouleversé par l'orage.
L"Américain doucement 'arréta.
I v & des passants, monsieur

“arnier, qui ramassent les nids pour
ive reinstaller sur le hranche. :

Jacques <était .

Ce gque venait de dire la cot excel-
lent homme le remuait étrangement.
N'éttit-ce pas comme la conclusion de
cetle dventure qub Pavait pour un

moment, rupproche de Lizzie alors
Sque toul. au contraire,  écartait
Aeile?  Allaitiil done  avoir raison,

de bhonte?

Alors Jacques eut une
immedise confusion d la pensée que
M. Sullivan pat croire i quelyue vilain
caleul  de leur  part. Certes ils
a\':xi«nt,‘ un muoment, bati, ensemble,
i son =ujet quelque vsperance d'aide
wonérense.  Ne lux v oavait-il pas lui-
méme incités?  Mais ils avaient eu
~urtout devant i a géne d'avouer
Ia <ituation naveante de jeur ménage,
le désastre de leur honheur qu’il
avait, de la-hax, si délicatement ap-
precié, encouragé.
vous l'avezr vu? demanda Nanteuil.

Pour luf r'étart yne jolie histaire.
1l était pénible de lui retirer cette
illusion. Aussi sincére pleinement,
Jacques. prenant la main du vieillard.
lui dit:

-—Vous noux ferriez de Ia peine
si vus pouviez croire vraiment qu'une
espérance d’argent inspira notre at-
titude.  Vous nous aver peut-otre ap-
porté bheaucoup mieunx .que de l'ar.
gent: la vérité sur nous-memes.

La parte de droite venait de g'ou-

vrir.  Lizzie etait la sur le” pas de

cette porte, delicieusement jolie dans

une toilette nouvelle
revetue, '

Elle ne paraissait pas se douter du
retour de I"Américain qu’elle n’avait
sans doute pas entendu et qu’une
étagere garnie de roses lui cachait
un peu. ’

qu'elle avait

Jacques 9'était avanceé vers elle, in-
finiment troublé de la voir ainsi.
Cetle robe était coHe dont il avait
parie tout 8 heure et dont elle mvait
Farn  re moquer,
Rimait mettre autrefois aux jour
core heureux de leur wnion.
qudi avait-elle fait cela” . ., -

Alor. il eut une penasée mechante,
agacée. Netait-ce pac epcare “quel.
que artifice pour frapper 'cepnit y
vieillard lui rappeler peut-étre une
photographie qu'on lui avait envoyée
d’elle un iour et qu'il aurait plaisir a

L
t'our -

retrouver. Mais non! ce n'était pas

Mais en méme temps’

venait-il
se

ce vicillard, dans sa tiche si originale-
ging

La wTobe qu’'"s’

" générosité d'aucune sorte.

Clara; _

poseible. Flle l'aurait mise alors
tout a I'heure, pour son arrivée; elle
n'aurait pae attendu qu’il fiit parti
ou qu'elle pit le croire du moins parti
tout a fait. ‘Justement lLizzie venait
brusquement d'apercevoir qu'il était
revenu, et elle eut alors un tel mouve-
ment de géne, de confusion de se

‘montrer ain:i, nu'elle devint toute

rose. : .
Sullivan Ja eontemplait, charmé, at-
tendri. 1 levait les bras, répatant: - -
*t wlus aimer une femme comme
cotte petite-]Ja. Ne plus  aimer!
Maijs c'est de la folie!

Lizzie aurait voulu parler a I'’Amé-

ricain. Mais que lui dire? Elle
comprenait -qu'il était revenu spon-
tanément, 'affectueusement. parce

qu'il avait eu tort de partir, que sa
tache n'était” pas remplie comme il
avait si gentiment réve de la rem-
plir, dans sa tendresse .&i cordiale.
1l n'y avait plus de questions de
1l v avait
comme le désir d'effacer Vimpression
mauvaise qu'il avait du avoir dans sa
clairvovance. :
‘Simplement, Sullivan lui dit:
—Je vous reconnais. .. Cela était
bien ainsi que je pensais dyvous la-
bas. Cela était ainsi que je vous

" avais gravée dedans mon vieux cceur,
.. Jacques prit la main de Lizzie et

lui dit tout bas:
-Je eroyais que vous aviez mis la
r-he bhlene dans la malle pleine de
camphre. . : . v
Alar: Lizzie enurit: .
.—J'ai apporté la ma.‘.le'.svnili; tout,
Honnré revenait iettre de l'ean
pour le thé.

M. Sullivan lui fit signe d’ap-
procher. . ‘
- -Dites-moi, chaére ancienne don-
mestique. Vous me plaisez.  Ftes.

vous libre? v

-—Je erois que je, vais I'gtre, mon-
sieur, car il me semble qu'ici je n'ai
plus grand’'chose 4 faire.

— All right!  Alors j"emmene vous
4 New-York avec ies gages que vous
voulez t"bmplticer mon valet chinaise
qui me vole toutes mes cigares.  Al-
lez organiser votre départ.

Puis Sullivan revint vers les deux

jeunes gens, ausii ¢Gte & cOte sur le

canape. .
—Quant a vous, dit-il, mes bien
“chers amis, je vais vous demander

I'hospitalité ce soir, comme je vous,
ai dit. Vous serviteur m'a expliqué
qu’il ‘st une lit sous le canapé dans
le fumoir.”. Yes... Exc¢ellente. ce
lit... Tres suffisant... Noius pas-
serons. si vous vouler bien le soirce
ensemble. .. Yes. Oh! Je ne vous
génerai pas beaucoup, car j'ai dedans

I'idée que vous aver pas mal de |
choses & vous dire... Jai une
‘vieille pipe de tabac que. j'auraj

plaisir a bourrer de tahac de France,
ce qui me changera, et plaisir 4 fumer
sans parler, 4 ¢oté du nid ob les
oireaux ilg =ont toutes deux revenues,
Et le viville Sullivan e-t contente

. qu'ils soient revenus, car lui-méme—-

il faut vous expliquer le chose, il’

n'était arrivé que pour cela, ves, que_

pour cvela. .. = )
Jacques et. Lizzie joignaient les
mains. ) o
~—Pas passible!. .. ..
-=--Yes!. .. ‘Le vieille Sullivan it

sait tout ce qu'i] veut savoir sur ceux
qui e intéressent. Il est tyujours
bien informé, le vieille Sullivan. Il
ne se laisse pas si facilcment com-
rent vous dites: hourrer le caboche,
néd, beurrer le crane. .

Je connaissais que ¢’était ici une

"région dévastiée et j'étais venu, com-

me beaucoup de mes compatriotes,
vous savez hien, pour reconstituer.

Puis, ayant rapproché les deux
jeunes gens, épaule contre épaule,
tete contre tite, iy repéta le mot
magique: :

—~J'ai dit, mes petites chéres amis:
pour “‘reconstifuer” . .,

*HWENRY DE FORGE,
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>'LE VRAI
. Malgré le vent et la pluie qui fai-
saient rage, I'homme x'installa  au
bord de I'étang. Ma! assis sur son
pliant minuscule. il ‘amor¢a d’ahord,
jonguement, avec un savant mélange
de pain de chénevis, de sang de beeuf
et de cervéiie de mouton. 1] assembia
ensuite les nombreuy trongcons de sa
gaule perfectinnnée, vérifia le fonc-
tionnement de son moulinet améri-
cain monté sur'hilles, renouveia’ sa
florence et son crin marin. Sex pau-
vres doigts, engourdizx par la bise,
eurent grand-peine i remplacer son
hamegon no 4 par un no 5, opération
qui lui paraissait ahsolument in-
dispensable. 11 dut sussi, non sans
travail, augmenter le poids de ses
plembs, un peu lézers pour le seul
flotteur dont il se fit muni.

Ayant ouvert et étalé devant lui
une douzaine de petites baites, il
hésitn longtemps sur Pappat  qu'il
se faizait envoyver directement par
un ami fixé a Tokio.

Quand I'hamecon fut enfin garni,
il larca =a ligne, puis suivit le flnt-
teur d’un @il anxicux.

Un passant s’arréta et tui dit:

-—Pardon, monsieur... Vous igno-
rez sans doute.qu'il n'y eut iamais
de poiszon dans cot étang?

--Ca ne fait-rien, répondit I'autrs...
Je péche pour passer mon temps.

H . R
SES PREFERENCES
Emma ~Voici cette pimhéche de

"Clara, je vais lui faire dire que je
_ ruis abxente.

Lucien-~-Mais la vnix de ta cona.
cience te reprochera ce mensonge.

Emma-—J'aime mieux entendre [a
voix de ma conscience que celle ' de

"
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“ Toulon,

DE QUOI EST FAIT
_ _VAUTRIN ~

la Comédia-Francaise vient de
représenter un Vautrin de M. Gui-
raud. Nous réunissons, a ce propos,
quelques documents concernant la
grande figure halzacienne:

On ne pent phis guére séparer le
nom de Vidoeqg de I'extraordinaire
‘personnage de Vautrin,

Cependant, dans sa création deo
Vautrin, Balzac ne songea-t-il qu'a
Vidocq? 11 me cemble qu'il se. sou-
vint aussi d'autres aventuriers no-
‘toires. et qu'il leur emprunta—avec
sa fagon d'emprunter, qui était de
magnifier—certaines particularités,
Assurément, il pensa aussi a cet autre
forgat dévade, Picerre Coignard, qui
avait de enverzure et avait déployc
un rorte de génie dans ses avatars.
Coignard était digne de poser pour
quelques atfitudes deVautrin. Aprés
quatre années pa-sées au bhagne de
il avait irouvé moyen de
briser ses fers et il s'était réfugié en
Espagne.  On ne sait trop comment
il y véeut de 1R05 4 1808 mais, A
cette époque, sous le nom de Pontis,
en produizant de faux états de
service, il parvenait i se faire ad-
nisttre, avec le grade de chef de
bataillbn, dans un des régiment:
francais qui faisaient la guerre dans
Ja Péninsule, se jouant ainsi de la
gévere organisatinn  napoléonienne.
l.e 100e, puis le Sle, le romptérent
ain<i fans leur état-major.  C'Atajt
déja un assez joli rhangement, mais
ce p'était pas assez pour Son ambi-
tion: une liaiznn avec une “jeuns
femme, qui  avait déja  éts  la
maitresze d'un émigré. lo comte o

- Sainte-Héléne, mort en Espazne, lui

inspira de plus vastes desseins. A
la Restauration, il se substituait a ce
comte de Sainte-Héléne, :

En mars 1815, nul ne fit plus que .

lui preuve de zéle pour la cause des
Bourbons: il suivit_ Louiz XVIIT a
Gand et fut purmi.les officiers sans
troupes attachés a son service. I

fut récompensé de cette belle ardeur

monarchiste, apés les Cent-Jours, par

“te gyade de licutenant-eolopel de la

Légion de la Seine. Mais le comte
Pontiz de Sainte-Hélene avait garde
de fiacheuses pet'tes manies, celle,
notamment, de prendre 'empreinte
des serrures dans les maisons ol - il
était regu, puis I'autre  trowpe, &
laquelle commandait le licutenant-
colonel, s'introduisait dan: ces mai-
rons et les dévalisait. Une existence
en partie double,
toresque.  Par sa qualité, l'ea-forcat
aviit $es entrées au ministere de'la
Guerre.  Clest la  qu'il  choisissait
volentiers ses victimes, qu'il signalait
a4 ¢a bande... Un ancien compagnon
de chaine le reconnut, pendant qu’il
paradait dans une revue; il le recon-
nut & des signes imperceptibles pour
d’autres. attestant son séjour au ha-
ane, et il le dénonca, -
Balzac s'est ravpelé cette recon-
_naissance dans La Derniére Incarna-
tion de Vautrin, ou Lafouraille et
Fil-de-Soie. prisoniers a4 la Con-
ciergerie, examinent attentivement
Vautrin, sous le costume de l'abbe
Carlos Herrera, s’avisent d'un léger
défaut dans sa marche et se disent:
—Ce n’est pas un sanglier. C'est
un cheval de retour.
tire & droite!
Balzac s'est' teilement, rapelé cet
épisode réel qu'il y a fait allusion en

"ecrivant ces pages et qu'il a prononcé

le nom du “fameux’ Coignard.

U s’est manifestement souvenu de
Coigpard dans le drame de Vautrin.
Dés le premier acte, Vautrin, en
tenue de soirde, s'introduisant dans
I'hétel de Montsorel, s'adresse au
valet de chambre Joseph, son aflilié,
et lui dit: A

- Je tai demandé les empreints
de toutes les serrures du cabinet de
M. le duc. Qu sont-elles? '

Au quatriéme acte, Vautrin parait

- en uniforme de général, aprés qu'on

I'a vu, a J'acte précédent, donner ses
instructions a ses complices.

autre eseroc. d'une audace tout &
fait prodigieuse, auquel pensa Bal-
zac: c'est cot étonnant Collet, prompt
aux transformations, qui se moqua si
Iongtemps \ dos polices de  tous los
pays, Cellet habile 4 jouer tous les
riles et qui les jouait peut-étre non
seulement parce qu'ils lui gservaient

a faire des dupes. mais encaore pour -

le plaisic d'éprouver sa virtuosité a
se travestir, comme le fait parfois
Vautrin, Ce fut Collet qui, en plein
Empire, se présentait  dans  les
gatnizons  en Rénéral-inapectenr,
nassait des revues, acceptait les
diners que hi offraient lex autorités,
ct, en montrant des ordres fabriqués
par lui, se faisait remotire des som-
mes  considérables  par  les pcajsses
publiques, non sans avoir adros:é,
souvent, de sévéres admonestations
aux fonctionnaire:. tremblant devant
88 rudesse. Comment le retrouver,
nuand le tour était découvert?

It tut pris définitivement, cepen-
dant, en 1820, et envové au bagne.
Et c’est 12 qu'il sembie avoir surtout
servi a Balzac. .Collet, c'est Vautrin
Rux galéres; il avait une influence
absolue

Sur- ses  compagnaons e
captivite, qui lui obséissaient aveuglé.
ment, et qui appelaient respec-

tucusement “M. Collet.”  Sans qu'en
se <oit jamaiz expliqué comment 1l
en pouvait disposer, il restait pos-
sesseur de grosses sommes; il étaijt
comme le bhanquier des frrcats, et il
avail avec le deh rs de myatérieuses
correspondances.

ez e Yidaeq, mais c'esl aussi
de Pierre Coignard et de Collet qu'est

. N T Pl L3
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évidemment pit-

Vois comme il..

Mais il est sans doute aussi un

!

AFIN DEVITER LES MALADIES
" CONTAGIEUSES

LoLreas

Il faut snborimer la mouche domes. ‘

tigre, dit le docteur S. Boucher.

l.a mouche domestique, dit le
docteur S. Baurher, directeur du
gervice de Santé, de Montréal, Ca-
nada. est considétrée cormme 'un des
agzents de travsport dex germes de
certaines maladies, spécialement de
la fievre tvphoide, des infections in-
testinales, de la dipthérie et de ia
tuberculose. 11 e<t done important
de la supprimer. A ce sujet, le doc-

teur Boucher donne les conseils

C suivants:

Il faut d'abord éviter Paccumu-
lation de toutes les substances qui
favorisent  leur développement et

leur alimentation, et les «détruire an
fur et i mesure qu'ils se_repraduisent.
Dans ce but on dnijt:

Détruire autart que possihle tous
les déchets de cuisine, ne jamaiz les
Jaisser s'accumuler, les dépnser dans
un réceptacle  bien couvert jus
qu'i leur enlévement; désinfecter
immeédiatenient les défections ot les
excrétions des maladies et les pro-
tizer jusqu’a ce qu'elies sojent hien
désinfectées et détruites; éviter I'ac-
cumulation des fumiers, et ne Jes
dénazer que danz der bnite: bien
closes; utilizer des attrape-muoches
au les poisons divers vendus dans le
commeree pour détruire.

les précautions suivantez gont de
riguenr: murir les portes st Jes
fengtres de grillage:, snécialament
les ckambras des malades attoints de
maladies infectienges: protézer lex
aliments de maniere & ce qu'ils snient
complétement a4 ahri; protéger

len

~efficacement les héhés ot les jennes

enfritss On pent dosirfecter les
. I -

déchets, ete.. en les arrssant avee du

lait de chaux ou_avec du ehlorure de

chaux. T :

ROC
BOUT
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ESSION DES

Une coutume singuliere est celle
qu'a conservée Boulbon-en-Provence,
-village des Bouches-du-Rhéne vofuin,
sur le fleuve, de Uillustre Aramon,
patrie du vin trés rouge.

Tous les ang, pour la Saint-Marcel.

lin, ¢'est-a-dire pour le premier jour
de juin, y a lieu la proccssion des
bouteilles.  Vers sept htures du soir,

.les cloches :onnant 4 tout rompre,

Jes hommes—les hommes senls-—se
réunizeert et, en cortége, s',on‘ vont
vers une lointaine chapelte, chacun
portart une bouteille de <on cru le
meilieur, ‘

Le curé bhénit aussitét ces fioles,
aprés quoi les assistants hoivent une
gorgée de vin pendant que W prétre
entonne des hsaumes,

La cérémnnic terminée, le cortege
regagne le village en suivant, cette
fois, la banniére de saint Marcellin.
Fit puis chacun rentre chez soj empor-
tant le précienx flacon, que I'on
n'ouvre plus que dans les cas de
fievre, maux d'estomac ou autres
malaises. ' e

Saint Marcellin. &4 Boulbon-en-Pro-

. vence, est favorable 4 l'eau autant

qu’il I'est au vin. Dans< les rerindes
de sécheresse on porte enp busto a
travers les viznes. On chante.

‘Et aussitét il pleut. . . '

e
Quand on songe a ceux que '
fgentirend crimineli, on devient tris

ridicules. (Albert Guinon).

fait Vautrin, Mais qu'eussent éts les
eléments que la realite fournissait
a Balzac, sans sa puissance magique
de les ¢combiner pour en refaire un
monde?.., PAUL GINISTY.

"N était un de ces gens dont le

" _peuple dit:

. sl

2
2.

—-Voila un fameux -gaillard.
Il avait les épaulex larges, le buste

.bien développé. le: muscles apparents,

des mains épaisses, carrées et forte-
ment marquées aux phalanges par

.des bougquets ¢ poils touffus et d'un

roux ardent. ~Sa figure rayeée par
des rides promaturées, offrait des
signes de dureté que démentaient sos
maniéres simples et liantes. Sa voix
e basse-lail'e, en harmonie avec sa
grosse gaiete, ne déplaisait pas. II
était obligeant et vieur. Si quelque
serrure  nllait mai, il 'avait bientdt
démontde. vafistalde, huilén,
remontée, en disant: oo -

+-Ca me eonnait, '

11 eonnnaiscait tout, d'ailleurs: les
vaisseaux, la mer, la France, l'étran-
ger, lex affaires. les hommes, les
événements lex lois, los hotels et les
prisons.  Si quelqu’un =e plaignait
par trop, i! lui offrait aussitdt =ex
cervices, Il avait prété plusieurs fois
de larzent 2 Mme Vauquer et A
quelques pensionnaires; mais se\
obligés seraient morts plutét que de
ne pas le lui rendre, tant, malgré son
air honhomme, il imprimait de
craintes par certain regard profend
et plein de rasnlution. A la maniére

limée,

ILLES

_*ndulgent povr ceux qu'il ne rend qe

dont il lanceit un jet de salive, il _

annoncait un  sang-froid  imper-
turbable qui ne devait pas le faire
Jeenler (et tel qu'il n'murait pas
reculé) devant un crime pour sortir
d’une position équivoque. Comme
un juge sévére, son ceil semblait aller
au fond de toutes ler questions, de
toutes les consciences, de tous les
sentiments.... Quoiqu'il eut jeté son
apparente horhomie, sa canstante
complaisanie ot sa gaieté comme une
banniére entre les autres et lui
souxent il laitsmit percer ['époyvan-
tatle profondeur de aon cavactare,

-+ -4, H. DE BALZAC.

+

* phanie S8t.

AUTOUR D'UN COUP DE POING

Quelle stupéfaction en Hsant le
récit du match Carpentier-Ted Lewis
8 Londres! Le déchainement des
passions autour des lutteurs, l'un
Francais, 'autre Anglais, révele un
grave symptome. Ne parlons pas de
Ia boxe. FElle intéresse ou n'intéresse
pas; mais ce nui A une significatinn
universelle, c'est que. pour la pre.
miere fois, dans un grand match
international, «n a une foyle
anglaise discourtoise et sans tenue,

Il faut retenir ces impressiona
rapportées par un journal de sports:
“Dans la salle, tous les spectateurs
#'étaient dressés ot hurlaient ponr
Lewis...”" FEt plus loin: “Une ac-
clamation presque sauvage, trahissant
de la partialité inaccountumée de ce
¢6té de la Manche.. FElle se pro-
longea, pour Ted lLewis, de telle
facon que c’en était indécent...” Et
quand Carpentier gagna: ‘‘La stupeur
découragée d'un public qui, évidem-
ment, avait perdu tout contréle.” -

vu

Devant de. telles  constatations,
notre mélancnlie est dnuble.  Tout
d’abord, une partialité aussi  dés-

ordonneée a sa signification politique.
L.a mauvaise tenue devant la boxe
explique bien dez choses sur les-
quellex il convient de ne pas insister...
Ensuite, il nous plaisait de dommer
en exemple a nos hommes impulsifs
I'élégance, en Grande-Bretagne, des
foules sportives. Nnus disinns anx
natres que nous vonlions perfections
ner: “Voyez leur sang-froid, Com-
me ces grandes aszemblées anglaises
savent "se dominer. Flles cherchent
le'meillenr hamme. FElles I"applaudis-
sent” quel qu'il scit.  lLe plus heau
spectacie n'ect pasg sur le ring: il .est
dans la salie. 11 est plus facile pour
un individn de se rendre maitre d'un
autre nue, pour une foule, de
maitriser soi-méme.”

Aprés ce match de fursur jalouse,
qui donnerons-nous encore en
emple &t ‘nos sportifs trop peu en-
trairés a la justice prompte qui est
le supréme des sportx? Nous ne
somme< pas murs pour .gagner ce
champir nnat difficile... Mais si nous
ne remportons pas la  coupe chez
nous, il faut bien avouer qu'tiie n'est
plus ern Angleterre. .

Allons! 1Ly a une jolie place a

ue

prendre  dars  le  monde pour un
petple  de gentilshommes!—Louis
Forest. : :

: ;*NE,CROLOGIE

AUCOIN =M. Emile Aucoin,
4poux e Marie Gaudet, est
lundi 19 juin
ans, 0.

Sr.,

mort

BRAQUET-—M. FEugenec. Branuet,
Sr., époux d'Flise 'Bergés, est mort

"dimanche, 18 juin 1922, a l'age de

74 ans et 5 mois.

It était natif de
France. R

DF L'ISLE—Mle Marie Gaschet
de L'lsle, fille de feue Anni: Gosselin
et Churles G. de L'Isle. est
samedi, ‘
igan..

mnrte
17 jui- 1922, a Détroit, Mich-

FORTIER—DM!le Noélie Marie For-
tier, fille de feu Amedée Fortier et
Louise Soniat, est morte dimanche,
18 juin 1922, a 1'aze de 44 ans.’

JOUBERT—M. Joseph Joubert.
époux de feue FEstelle Buisson. est

mort lundi, 19 juin 1'922! a l'age de

76 ans et 9 mois.

AN

‘LABUSQUIERE—Mme veuve Ar-
thur Labusquiére, née Olivia Powell,

tante de Mme Paul Thériot, est morte
dimanche, 18 juin 1922, e

ST. MARTIN—Mile Marie Ste.

Colonel l.ouis St.

Martin et Marie

Louise Perret, est morte dimanche,

le 1R juin 1922, EE
TRUXILLO—Mlle Alice Truxiljo,
Fille de feue Mary\ﬁllemont et André
Truxillo, est morte samedji, 17
juin 1922, A Mage de B3 ans.
. - PR -,_..,,.__..,,_..,,
UN DINER DE 3,000 FRANCS
Miss Vivian Maillaud, de Mel.
bourne (Australie), de passage 4
Paris, allait diner, derniérement, dans
un restaurant de Montmartre, et elle

{e

eut I'agréable surprise d'entendre
parler anglais prés d'elle,
< C'étaient  deux dames et leur

cavalier qui dinaient 4 la table voi-

sine. lls engapérent une conversa-

tion avee miss Maillaud qui réglu
P'addition et leur donna rendez-vous
pour le lendemaig a midi.

En rentrant a son hétel, prés de
I'Opéra. elle constata qu'on lui avait
volé 3,000 francs.

Elle revint le lerdemain au restay-
rant et, n'v apercevant pas les con-
vives de la veille, clle comprit qu'elle
avait été volée, ce qui prouve qu’elle
est perspicace.

L’Australjenne a donné le signale-

ex- -

1922, 4 Tage de 60

Martin, fille de feu le-

s

+-
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.. CRIQUI BAT FOX = =
e — .

Les sportsmen qui suiv(enl avec iq-
térét la carriere d'Fugene Criqui,
champion de France des poids plur?e,
apprendront avec satislaﬁcz;nw P :m.-
toire sur le champion angiais Jog Fox,
quand il sauront I'angoisse qui pesa
un instant sar le ecceur de tous r-
partisans du champion frangais. Uhe
la chose est indéniable: on eut un
instant Pimpression trés nette que
Criqni était battu anx pointal’ ‘zl
I'étaif certainement quand un magm-
fique coup de poing du droit mit aux
hostilités, & la 110 reyriee, Une fin
virtuelle qui devint defimtive Sar
le.round suivant. v

A la vérité, ce ne fut probable-
ment qu'une impression: . dans les
corps-a-corps, Fox touchait fréquem-

ment it la face et portait des coups

laissant des marques bien visibles
qui enthousiasmaient les amis . de
I’Anglais alors que Criqui travaillait
au corps, ce qui influence beaucnup
maoins, en général, la masse des spec-
tateurs. Crigui. toutefois, semblait
incapable de réagir, quand, dans un
achange, il avait le afsavantage, et
il semblait également incapahle de
trouver le point sensible de fan ad-
verraire ou de faire effet rur
aquand un rle ses coups parvenait a
destination, ’ . ’

A la tfe reprize, Criqui semhle re.
prendre I'avantage, qunique les corps-
f-corps lui snient toujaours Adésavan-
tageux, tout au moins pour le rampte
des points.  Maie, au 1le round c'est
encnre Fox qui s‘impose: il .parait
hien un peu fatigué, mais Criqui ne
V'est pas moins. '

Et I'on rommenre a désespérsr...
quand un fulgurant rrochet du droit
arrive a destination a la~pointe du
menton de Foax, qui pivote et s'al-
Innge de tout &on long rur le ring,
inerte... - .

A la neuviéme secnnde pnurtant,
il. se leve et le gong le sauve.

Mais il est bien touché  c'est une
loque que Criqui proméne a son gré
autour du ring dans je round suivant.

\ 11 Yenvoie deux féis au plancher sans . -

varvenir.cependant i le vainere com-
plétement. : .

Voulant éviter Ir massacre, }'ar-
hitre arréte le combat,
de Fox emporte son homme...

LA

——— e - - !
VOIE D'EAU DU SAINT.
s - .. — e .
Le< znuvernements du Canada et
des Etat<-!'nix s¢ sont mis d‘aceord
pour I'établissement d'une voie d'eay
qui aura pour but de faire de (hij-
cARo un port directement accessible
R’UX vais<eaux- venant 4'Europe. Au
licu d'embarquer 4 New-York aprés’
un trojet de 2000 kilométren par

" chemin de fer, lex grains et lew ani.

maux  tles deux  grands prodiuits
d'exportatinn. de la région centrale
des “Etats-Unis)  partiront directe-
ment sur bateapx de Chicago.
1.'éconnmie en fret, sur les grains
seulement, sera de plus de 40 mil-
linng de dollars pér'an, et sur
ammaux (porcs en particulier) de 3
.millions  de  dollars. e cnlt  de
Pétablissement de la voie d'eay rera

de 250 millions de’dollars et jes frais -

d'entretien de 2 a4 milhions

par
an.

De plu, la différence de niveay
entre le lac Frié et 1'Océan, qui et
de 250 métres, permettra Pétahlic.
sement d'usines de force motrices
sur son parcours.

DECOURAGEE

=

Une dame de la Virginie si faible
qu’elle ne pouvait quere se remuer

immeédiatement, -

~—Elle dit que Cardui Ia soulagea - v

Ringgold, Va.—Mme D. T. Barker,
d'une familie bien connue du camté
de Pittevivania, demeurant sur Ia
Route No. 2, ici, dit qu’en arrivant
au_moment critique de la vie elle se
trouvait “dans une bien sérieuze con.
lition.” :

“J'étaix faible 4 ne pas pouvoir me
‘emuer,” dit Mme Barker. *Je ne
Jouvais pas dormir. J'étair décoy-
Yagée. Je n'avais pas d'appétit,

“J'essayaix des médecins, et de-
venais de plus en plus faible et dé-
couragée. Je me levais pour essayer
3 me trainer un peu, mais j'étais vite
forcé & reprendre mon lit,

“Mon mari m'acheta du Cardui,
Aprés la premidre bouteille je crus
m'apercevoir d’'un changement pour
le mieux et quand je pris Ia seconda
le bouteille, j'en était convaincue, .Je
continuai, devenant chaque jour plas
forte, et pouvant mieux manger et
dormir. .

“Peu qe temps aprés jétais debout
et préte i tout faire comme n'importe
quelle femme. Plus de faiblesso ot
désespoir. J'étais guérie. Jo g
suis servi de sept houteilles seul‘e~
ment."” :

Des milliers de femmes on -
fer:t comme Mme BRarker, jusr:u?gucfo
qu'elles soient soulagées par l'usage
du Cardui. Puisque tant de femmey
ne devriex pas hésiter 4 vous sgrvir
de Cardui, si vous souffres de ma-
ont été soulagées par ce reméde, veia

tonique des femmes,
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, Bourben et Cort .

- ‘Téléphone Main 01°9 |

T Magagzina et Thalia
Téléphone Jackson wisl

- .. Pharmacies Francaises - !
- - Martial B. Casteix, Proprietaire Sy
VV"Ordonnancers de medecins soigneusement composee,
i "% .4 Grandes pharmacies L
e T Aux coins des rues
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.—‘.F'ch",“P"EU'éal et Claiborns
Téléphone Hemlock 9282
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s “Cham s.-Elysées ot N. Rameart
Télphqno Hamlnek 9340
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